
Diamondback HD 10x42

Nobody wants to spend more than they have to for a solid pair of binoculars. But
what if you could spend less while getting more out of your glass? That's what
you get with these Vortex Optics Diamondback HD binoculars, which are
designed to provide premium performance at a price you'll love.
In the price vs. performance game, there's only one winner, and that's the Vortex
Optics Diamondback HD binos. This optic option offers a clear, crisp sight picture
and even ships with the company's GlassPak binocular harness, so you can keep
your observation tool secured in the field. Magnification options in the Vortex
Diamondback HD lineup include 8x, 10x and 12x options, with objective sizes
ranging from 28mm to 50mm.

These binos range in weight from 14 ounces to 30 ounces, depending on the
options selected.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003342
Mfr. No.: DB215
Color: Green
Field of View at 1,000 Yards: 330'
Field of View at 1,000 Yards: 330'
Magnification: 10
Objective Size: 42
Weight: 21.3 oz
Delivery weight: 1.084kg
Shipping height: 183mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 225mm
UPC: 875874009943
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VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42 binoculars. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your binoculars. Please read this guide carefully before using the
product to maximize your enjoyment and minimize any risks.

General Safety Guidelines
Ensure that you use the binoculars in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the binoculars before use for any signs of damage or malfunction.
Keep the binoculars out of reach of children when not in use.
Be aware of your surroundings while using the binoculars, especially in outdoor settings.
If you experience any discomfort or eye strain while using the binoculars, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Optical Hazards:
Do not look directly at the sun or any bright light sources through the binoculars, as this can cause
permanent eye damage.

Physical Hazards:
When using the binoculars in outdoor environments, be cautious of uneven terrain to prevent falls or
injuries.

Environmental Hazards:
Avoid exposing the binoculars to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged
periods.

Child Safety:
These binoculars are not toys. Ensure that they are used only by individuals who understand how to
operate them safely.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Binoculars:

Remove the binoculars from the packaging.
Attach the GlassPak binocular harness if desired, following the provided instructions.
Ensure that the eyecups are adjusted for your comfort by twisting them up or down as needed.

Using the Binoculars:

Hold the binoculars with both hands and bring them to your eyes.
Adjust the focus by turning the central focus wheel until the image is clear.
Use the right eye diopter adjustment to finetune the focus for your right eye.
Scan your surroundings to enjoy the view, ensuring you remain aware of your environment.

Cleaning and Maintenance:

Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the optics.
Store the binoculars in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the binoculars in accordance with local regulations regarding electronic waste and optics.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding your VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42 binoculars,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official Vortex
Optics website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Diamondback HD binoculars. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los prismáticos VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42. Este documento proporciona pautas
de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz de su producto. Es importante seguir estas
instrucciones para disfrutar de su experiencia de observación sin preocupaciones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los prismáticos estén en buenas condiciones antes de usarlos. Inspecciona el equipo en
busca de daños visibles.
Utiliza los prismáticos solo para el propósito previsto. No los uses de manera que puedan causar daño a ti
mismo o a otros.
Mantén los prismáticos fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no sepa cómo usarlos de
forma segura.
Si observas cualquier funcionamiento anormal o daño después del uso, deja de usar el producto y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el uso en condiciones climáticas extremas: No expongas los prismáticos a temperaturas extremas o
a la humedad excesiva, ya que esto puede afectar su rendimiento.
No mires directamente al sol: Mirar directamente al sol a través de los prismáticos puede causar daño
ocular permanente.
Limpieza adecuada: Usa un paño suave y seco para limpiar las lentes. No uses productos químicos
agresivos o abrasivos.
Almacenamiento seguro: Guarda los prismáticos en un lugar seco y fresco, preferiblemente en su funda o
arnés para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de la correa:

Asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada para un uso cómodo y seguro.

Enfoque de las lentes:

Mira a través de los prismáticos y ajusta el enfoque girando el anillo de enfoque hasta que la imagen
esté clara.

Ajuste de la distancia interpupilar:

Ajusta la distancia entre las lentes para que se alineen con la distancia entre tus ojos. Esto se hace
moviendo las lentes hacia adentro o hacia afuera.

Uso del arnés GlassPak:

Coloca el arnés sobre tu cabeza y ajusta las correas para que los prismáticos queden seguros y
accesibles.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los prismáticos, asegúrate de desecharlos de manera responsable:

Reciclaje: Verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu área para productos ópticos.
Desecho seguro: Si no es posible reciclar, asegúrate de desechar los prismáticos en un contenedor de
residuos adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes al
fabricante a través de sus canales oficiales. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de tus prismáticos VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y cuidar adecuadamente de
tu equipo óptico.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lornetek VORTEX
OPTICS Diamondback HD 10x42

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lornetek VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji Twojego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z lornetek.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj lornetek zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i kontuzji.
Przechowuj lornetki w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj lornetki pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, nie używaj ich i skontaktuj się z producentem.
Upewnij się, że lornetki są używane przez osoby odpowiedniego wieku i ze zrozumieniem zasad
bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie patrz przez lornetki w kierunku słońca, ponieważ może to prowadzić do poważnych uszkodzeń wzroku.
Używaj lornetek w stabilnych warunkach, aby uniknąć przypadkowych upadków lub uszkodzeń.
Nie rozmontowuj ani nie próbuj naprawiać lornetek samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny być dokonywane
przez autoryzowany serwis.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z lornetek w pobliżu dzieci. Upewnij się, że nie są one w stanie
uszkodzić sprzętu ani siebie nawzajem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Wyjmij lornetki z opakowania i sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie.
Sprawdź, czy soczewki są czyste i wolne od zarysowań.

Użycie Lornetek

Ustaw odpowiednią odległość między oczami a okularami lornetek.
Skorzystaj z pokrętła ostrości, aby uzyskać wyraźny obraz.
Użyj uprzęży GlassPak do zabezpieczenia lornetek podczas transportu.

Konserwacja

Regularnie czyść soczewki za pomocą miękkiej ściereczki z mikrofibry.
Przechowuj lornetki w dedykowanym etui, aby chronić je przed uszkodzeniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj lornetki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj lornetek do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lornetek, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z lornetek VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42. Dziękujemy
za zaufanie i życzymy udanych obserwacji!
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VORTEX OPTICS Diamondback HD Kikare
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Diamondback HD kikare. Denna produkt är designad för att ge dig en
överlägsen optisk upplevelse med hög kvalitet och prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
dina kikare, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarna enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Håll kikarna borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Inspektera kikarna regelbundet för skador eller defekter innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd kikarna endast för avsedda ändamål, exempelvis observation av natur eller sportaktiviteter.
Undvik att rikta kikarna direkt mot solen, då detta kan skada ögonen och optiken.
Förvara kikarna i det medföljande GlassPak kikarbärsele för att skydda dem under transport.
Rengör alltid objektiven med en mjuk, ren trasa för att undvika repor och skador.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarbärsele:

Fäst kikarbärselen enligt instruktionerna i förpackningen.
Justera remmarna så att de sitter bekvämt och säkert.

Användning av kikarna:

Ställ in förstoring genom att vrida på justeringsratten.
Fokusera på objektet genom att vrida på fokuseringsratten.
Använd stativadapter om kikarna ska användas på stativ.

Underhåll:

Förvara kikarna på en torr plats, borta från extrem värme eller kyla.
Kontrollera och rengör kikarna regelbundet för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallshantering
Kasta inte kikarna i hushållsavfallet.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning av optiska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av VORTEX OPTICS Diamondback HD kikare, vänligen
kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Vi hoppas att du får stor glädje av dina VORTEX OPTICS Diamondback HD kikare. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och njutbar upplevelse. Tack för att du valde oss!
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Návod na bezpečné používání dalekohledů VORTEX
OPTICS Diamondback HD 10x42

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání dalekohledů VORTEX OPTICS Diamondback HD
10x42. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních. Před použitím výrobku si prosím důkladně
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby dalekohledy byly používány pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte dalekohledy mimo dosah dětí a zvířat, aby se předešlo úrazům.
Při používání dalekohledů ve vlhkém prostředí se ujistěte, že jsou dostatečně chráněny před vodou.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte dalekohledy používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při pohledu skrze dalekohledy se vyhněte namíření na slunce nebo jiné intenzivní světelné zdroje, protože to
může poškodit váš zrak.
Při používání dalekohledů na výškových místech zajistěte stabilní oporu, abyste předešli pádu.
Při manipulaci s dalekohledy se vyhněte prudkým pohybům, které by mohly způsobit jejich pád.
Při přenášení dalekohledů používejte dodávaný postroj GlassPak pro zajištění bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda jsou dalekohledy v dobrém stavu a zda nejsou poškozené.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny součásti, včetně postroje GlassPak.

Nastavení dalekohledů:

Upevněte dalekohledy na stativ, pokud je to nutné, pro stabilnější pozorování.
Před použitím nastavte dioptrickou korekci podle potřeby.

Použití dalekohledů:

Držte dalekohledy oběma rukama a podívejte se skrze okuláry.
Pomalu otáčejte dalekohledy, abyste našli požadovaný objekt.

Údržba dalekohledů:

Po každém použití otřete objektivy měkkým hadříkem, abyste odstranili prach a otisky prstů.
Uchovávejte dalekohledy v suchém a chladném prostředí, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci dalekohledů dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud jsou dalekohledy poškozené a nelze je opravit, zvažte jejich recyklaci, pokud to je možné.
Nikdy nelikvidujte elektronické součásti do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na zákaznickou podporu výrobce. Všechny
produkty by měly mít dostupný kontakt v rámci EU pro bezpečnostní dotazy.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání dalekohledů VORTEX OPTICS Diamondback HD 10x42. V
případě jakýchkoli pochybností neváhejte vyhledat další informace nebo podporu. Bezpečnost je na prvním místě.


